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1. Introducéo

O software RedeMB5 é uma ferramenta que permite monitorar em tempo real 247 medidores de energia ou
multitransdutores digitais KRON em uma rede padrdo RS-485 com protocolo MODBUS.

Por questdes de seguranga, este software possui uma senha gravada em fabrica denominada KRON, que
devera ser digitada quando solicitada. A mesma pode ser alterada através do menu Sistema da tela principal.
Esta senha permite o cadastro, leitura e alteracdo dos medidores da rede. Se desejar acessar apenas a leitura,
a senha é NORK. Com esta senha de leitura ndo sera possivel cadastrar ou alterar a configuragcao de qualquer

medidor na rede. Esta senha de leitura ndo pode ser alterada.

Todo esforco foi feito no sentido de tornar este software um produto que atenda as expectativas de nossos

clientes.

Sugestdes ou comentarios para a melhoria deste produto ou mesmo duavidas ou problemas com a sua

utilizacdo, ndo hesite de entrar em contato conosco.
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2. Instalacao

Para instalar o software RedeMB5 em seu sistema siga 0s procedimentos abaixo:

2.1 Requisitos minimos:

PC Pentium/AMD;
128 MB RAM;

2 MB Disco Rigido;
Windows 98.

2.2 Instale o software no computador
Cologue o CD-ROM no seu computador. Se o programa de instalacdo ndo iniciar automaticamente, execute

o arquivo d:\redembb5\setup.exe . Siga as instru¢des na tela para iniciar a instalacdo do software RedeMB5
em seu computador.

2.3 Execute o programa RedeMB5

No menu Iniciar selecione a op¢do Programas , pasta Kron e RedeMB5.

2.4 Configure os parametros de comunicagéo

Quando o software é executado pela primeira vez (quando for executado apds a sua instalacéo), ele
solicitara que seja informada a porta serial que devera ser utilizada pelo sistema. Certifique-se de que a
porta serial selecionada esteja configurada e livre, ou seja, de que ndo esteja sendo utilizada por um outro
dispositivo, como mouse ou placa fax/modem.

Caso desejar mais tarde alterar estes paradmetros, utilize o menu Sistema escolhendo a opgédo Configurar
Comunicacao .

2.5 Conecte o conversor (RS485/RS232, RS-485/USB, etc) na  porta serial selecionada

Caso o0 conversor ndo possua 0 recurso de detectar automaticamente a velocidade de comunicagéo
utilizada na rede, certifique-se de que a sua configuracdo esteja compativel com a qual sera utilizada.
Certifiqgue-se também que o formato dos dados esteja conforme especificacéo do protocolo.

Certifique-se de que a pinagem do cabo que conecta o conversor a porta serial esteja conforme
especificada no manual do conversor.

No caso de conversores que gerem uma porta de comunicagdo virtual, siga o procedimento abaixo para
identificacdo da porta gerada:

1) No Desktop, cligue com o botéo direito no icone “Meu computador”. Nesse momento, surgira a lista descrita
abaixo:

Abrir
Explorar
Pesquisar

Mapear unidade de rede. ..
Desconectar unidade de rede...

Criar atalho
E:xcluir
Renomear

Propriedades

2) Clique no item “Gerenciar”, que fara surgir a tela seguinte:
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LI, Gerenciamento do computador,

Exibir  Janela  Ajuda

Mome

mFerramentas do sistemna
Visualizar eventos @Armazenamentn

Past:as compartihadas &Serwgos e aplicativos
Usudrios & grupos locais

Logs & alertas de desempent
Gerenciador de dispositivos
= & Armazenarmento
+ Armazenamento removivel
Desfragmentador de disco
Gerenciamento de disco
+] B}a Servicos e aplicativos

ERE =

|A
™
|A
™

Agora, escolha “Gerenciador de dispositivos”; surgird do lado direito da janela uma lista onde deve ser escolhido o
item “Portas COM & LPT".

2 Gerenciamento do computador

Exibir  Jamela  Ajuda

=] Gerenciamento do computador flocal
= m Ferramentas do sistema
1 [-E:ﬂ Wisualizar eventos
Pastas compartihadas
% Usuérios & grupos locais
] g Logs e alertas de desempent

DSK103
B Adaptadores de rede
i@ Adaptadores de video
1) adaptadores seriais para varias portas
-J Computador
Controladores de disquete
@, Controladores de som, video e jogo
g Controladores IDE ATA/ATAPL
=

2, Gerenciadaor de dispositivas
@ Armazenamnento

| @& Armazenamentn removivel
Desfragmentador de disco
Gerenciamento de disco
@ Servigos e aplicativos

Controladores SCSI e RAID
Controladores USE {barramento serial universal)
j Dispositivos de sistermna
g’, Modems
Manitores
Mouse e outros dispositivos apontadores

% Processadores

|42 Teclados

e Unidades de disco

4 Uridades de disquete

i Unidades de DVD{CD-ROM

[
v

Cligue no sinal de mais para verificar a porta gerada, cuja descrigdo aparece como “ USB Serial Port (COM XX)

2 Gerenciamento do computador

Exibir  Janela  Ajuda
B &8 2 4 x8a
I@ Gerenciamento do computador {local # 3 Adaptadores serigis para varias portas -~
= ﬁ% Ferramentas do sistema J Computador i
v/ (5] Visualizar eventos =3 Controladores de disquete
Pastas compartihadas @, Cortroladores de som, video & joga
E Usudrios & grupos locais =4 Controladores IDE ATA/ATAPL
+-&¥ Logs e alertas de desempent = Controladores SCSI e RAID
h g Gerenciador de dispositivos Controladores USE (barramento serial universal)
@ Armazenamento J Dispasitivos de sistema
3 Armazenamenta remavivel L Madems
Desfragmentadar de disca @ Maonitores
H Gerenciamento de disco Mouse & outros dispositivos apontadores
I+ & Servigos e aplicativos 9 Partas (COM & LPT)
F\f Digi Connect ME - Port 1 (COM7)
F‘.} Porta de comunicagdo (COM1)
F‘J Porta de impressora ECP {LPT1)
Vi o Processadores
“i Teclados
< Unidades de disco
ﬁ. Unidades de disquete
3 | - 4h Unidades de DVD{CD-ROM v
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Ap6s verificagdo da porta gerada € necessario configura-la como porta a ser utilizada para o software de leitura.

2.6 Faca um teste para verificar a comunicacéo ser ial

Antes de testar toda a rede de medidores, faca um teste apenas em um. Instale-o préximo ao computador e
ligue o terminal correspondente ao DATA+ do conversor ao terminal DATA+ do instrumento e o terminal
correspondente ao DATA- do conversor ao terminal DATA- do instrumento. No mesmo ligue apenas a
alimentagdo externa (ALIM.EXT.) e ndo se esquega também de ligar a alimentacdo do conversor se este
requerer. Como o teste esta sendo realizado com apenas uma peca e a distancia entre este e o conversor é
pequena, ndo sera necessario instalar resistores de terminagdo e a configuracdo de pull-up e pull-down
(para maiores informacgdes, consulte “Interface RS-485 — Medidores Kron”).

No software RedeMB5 adicione este dispositivo através do menu Dispositivo opgdo Adicionar . Digite o
namero de série do mesmo, um endere¢o e uma descri¢do qualquer, e selecione o seu modelo. Conforme o
modelo, havera necessidade de informar alguns parametros de configuragcdo, e como se trata apenas de
um teste, estes parametros podem ser deixados conforme o padrao.

Sendo efetuada a sua adi¢do no software RedeMBS5, teste a comunicacao serial pelo do menu Dispositivo
opcéo Ler.

Caso ndo apareca a mensagem “Erro de Comunicacao”, toda configuragdo que foi realizada até aqui esta
correta. Caso ocorra erro de comunicagdo, consulte mais adiante neste manual o item Resolvendo
Problemas .

2.7 Conecte a rede RS-485 de aparelhos no converso r

Faca a ligacdo do cabo de rede de todos os aparelhos. Um fio deve ser ligado ao terminal DATA+ do
primeiro aparelho e dai sair para o terminal DATA+ do segundo aparelho e assim sucessivamente até o
ultimo. O mesmo deve ocorrer com o terminal DATA-. Conexdes tipo “T” ou derivacdes (emendas) ndo sao
permitidas.

E recomendavel utilizar resistores de terminacéo (Rt = 120Q) em ambas as extremidades da rede, ou seja,
conectar um resistor entre o terminal DATA+ e DATA- do ultimo aparelho instalado e outro resistor no
conversor**, Depois disso, ha de se complementar realizando a configuracéo de Pull-Up e Pull-Down.

No méaximo 247 aparelhos podem ser conectados numa mesma linha, sendo que esta ndo pode ser
superior a 1000 metros. Caso haja mais que 32 aparelhos ou a distancia seja superior a 1000 metros, utilize
um amplificador de sinal.

O documento “Interface RS-485 — Medidores Kron”, disponivel para download no site da empresa, conta
com informacg@es detalhadas sobre implementacdo de uma rede de comunicagéo.

** Alguns conversores possuem resistores de terminacdo embutidos. Consulte o manual do fabricante para
verificagdo de modo de habilitagcéo dessa caracteristica.

2.8 Configure o endereco de todos os instrumentos na rede

Tendo posse do numero de série de todos os medidores, adicione-os ao software RedeMB5 através do
menu Dispositivo opc¢éo Adicionar (consulte mais adiante neste manual mais detalhes sobre esta fungéo).

2.9 Teste toda a rede

No menu Dispositivo opg¢éo Testar, execute um teste em toda a rede para verificar se todos os aparelhos
estdo configurados e comunicando-se perfeitamente. Caso algum deles apresente problema, verifique
novamente se sua ligacdo na rede esta correta. Verifique também se o numero de série e modelo estédo
corretamente cadastrados no software RedeMB5 (utilize Dispositivo opg¢é&o Alterar ).

2.10 O sistema ja esta preparado para fazer as leit uras

Uma vez que as configuracdes estejam corretas e a rede esteja ligada corretamente, o sistema esta
preparado para fazer as leituras. Utilize o menu Dispositivo opc¢do Ler para obter uma leitura dos
aparelhos.
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2.11 Imprima as configuracfes

Caso vocé possua uma impressora conectada ao microcomputador, utilize o menu Sistema opcao
Imprimir Configuragbes para gerar um relatério impresso com todas as configuragfes do sistema.

3. Funcbes

O software RedeMB5 possui na parte superior da tela um menu com varias fungdes para auxiliar no
gerenciamento da rede de aparelhos. Estas fun¢des também podem ser acessadas através dos botdes de
atalho. Clicando com o botdo direito do mouse na lista de dispositivos cadastrados surge um menu com as
funcdes mais comuns.

Recursos com o botao direito do mouse

", RedeM85 - MEDIDORES KRON

Dispositivo  Z&ar  Memdria de massa  Siskema  Manutengdo  Ajuda
SISTEM Parametros
Enderego e Descrigay %47
[0 - TKE
- hkr-D MR Enderego
- MULT-k -
CMEM-120 Descrigdo |
I - PULT-R2 P ’7
[09] - %P2 1204
(18] - MEM-C Ler TC
[101] - INPE 1 alberar KE
Alarmes TL
Remaver Tl
Sernial
Seriall
Serialz
Zerar
f% Testar Energia gf‘ Zerar ‘ Ler ‘ E? Ferar | | n?
MODBUS COR4 3600 8M2

Menu Principal - RedeMB5
O programa RedeMB5 possui um arquivo de ajuda on-line. A ajuda pode ser ativada através da tecla da F1 no
. . N2 . .
teclado ou clicando o botéo e em seguida em algum campo da janela.

Obs: Software melhor visualizado com resolu¢do 800x600.
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3.2 Dispositivo
3.2.1 Ler

Permite selecionar um dispositivo e obter as medi¢des realizadas por ele. Ao selecionar um dispositivo, a
seguinte tela sera exibida:

Modelo TKE-01 (Medidor de Energia):

<|<[+|>[8le/ [ fress | 10
Séne Enderego Descrigdo Codigo  Werzdo

Contador de pulsos |

Fator de consumo |

Energia ativa |

MODBLUS COM4 3600 8M2 10/08/05 | 09:37 |amd

Leitura de Grandezas Elétricas feita pelo Modelo TK E

Modelos MKM-01/MKM-D (Multimedidor Digital):

< +‘+|}‘E‘|@‘ m | l-_LFechar a2
Série Endereca Descrigio Codigo “ers3o
| | | | |
TF TC KE Tl 14,
| | | | |
Medicio Energia
Trifésico L1 /112 L2 /123 L3 /L3t EA+ [1438  kwh
U Y | oo oo Y ea [307 wh
! mé | mé | mé | mé ER+ kN A
P w | w | w | w ER- Wiearh
Q Wil | b | b | Wy
5 WA, | vh o vh | A, Demanda
i ol e |
F oo [s0.0 w2
| | | DS Vi
| | | MDS Wit
’—
| | |
STATUS: [Codigo de Erma: 1] MODEUS COM4 9600 8M2 | 10/08/05 | 0938 o

Tela de Leitura de Grandezas Elétricas feita pelo M odelo MKM-D
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Modelo MULT-K/Mult-K 05 (Multimedidor Digital):

MULT-K - Ler

<|«[+>a|am [ | AL Feera | 2|
Série Endereca Descrigio Codigo “ers3o
| | | | |
TP TC KE TL 7|
| | | | |
Medicio Energia
Trif&sica L1 /112 L2 /123 L3 /L3 Ea+  [0.000  wh
U i | my | my | my £ ,7 wh
[ més | ma | ms | M R [0.000  wan
F i | i | i | i EF- ,7 Viseh
Q i | v | v | A
5 T, | i, | i, | T, Demanda
DA W
FP | | |
F oo He MDA W
THO U | x| x| % DS Vi
U Ma Y THpi 2 | 2 | % MDS VA
I M4 mh
= L12 L23 L3
THP °C u| m | m | v
MODEUS COM4 9600 82 | 10/08/05 | 10:15 |amd

Leitura de Grandezas Elétricas no esquema utilizado

Modelo Mult-K Plus/Mult-K Grafic:

MULT-K PLUS MM - Ler

para MULT-K/Mult-K 05

<+ =+ 3> H 5 m Flin /b 2 & Zerar l-'L Fechar | &2 |
Série Enderegn Descrigio Codign  Yers3o
| | | [z | v
TP Tc RE TL Tl Seguéncia Ponto Flutuante
| | | | | F1 [F2 [exP|Fo
MedigEo Energia
Trifdgico L1 /L2 L2 /L23 L3/l Efi+ li ik
y M ! v v Y ER+ [0.0000 wamh
I e [ mt | mt | s O T ——Y
F i | Tt | it | ritd ER- li \irh
8} A | A | A | T
5 i | mva | mva | i Demanda
D, W
P joow l l l MDA w
F Hz
DS W,
U Max ¥ THDU| z | z | % MDS VA
I M ms  THDI | z | z | %
Ir: mé L1z Lz3 L3t
THE T U | 't | ity | iy’
STATUS: [Cadigo de emo: 1] MODEUS COM3 9600 8N2 | 30/08/10 | 0958 o

Leitura de Grandezas Elétricas no esquema utilizado

para MULT-Plus/Mult-K Grafic
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Modelo Mult-K 120

XP2 120 - Read

L -+ >H 5 m 5 | i Zear| | Fechar | K2
Série Endereca Dezcricdo Codign  Yers3o
| TF | TC | KE TL Tl | Segliéncia Ponto Flutuante
| | | | | [Fz [F1 [Fo [ExP
Medigdo Energia
Tritasica L1712 L2 /123 L3 /L3 Ear [51.925  wh
u ’— it | it | it | my ER+ li \ih
[ [0.000 a4 | ms | ms | mé e [T55  wh
P ’— T | T | T | it ER- li \ih
o [0000 mvar | mivar | mivar | oy
5 [o.o00 | s | s | myis | [ Demanda
T | | | o ¥
D —
" e ps o000 wa
UM [235.818 v THDU| z | z | % MDS v
IM& [1.315 & THDI | x| x| %
L1z L23 L2
THP ’— oo U | i | i | my
STATUS: [Cadiga de erra: 1] MODBUS COM3 9600 8N2 | 30/0810 [10:27 |6

Leitura de Grandezas Elétricas no esquema utilizado

para o Mult-K 120

Ao acionar o botédo E/S pode-se checar o estado das entradas e saidas digitais. As entradas digitais podem ser
utilizadas para concentragdo de pulsos vindos de medidores de agua e/ou gés e as saidas digitais a relé para

realizar controle de cargas.

EfS |Entrada e Saida)

Contador
Zerar

l-'|_ Fechar E

EDF1 501
Estado Ii Estado ’7
Cantadar li
Zerar Desligar
EDP2 502
Estado Ii Estado ’7

Ligar
Desligar

Tela de verificag8o de status das entradas e saidas

digitais - Mult-K 120
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Modelo MKM-C (Multimedidor Digital):

<|«|>[>dax [ | oo | W2
Endereco Descrigio M? de Série Cadigo  Versdo
| |
TP TC
| |
Medicies Energia
Trifasico L1 /L12 L2 /L23 L3 /L3 EAw  [78.753  Kwh
L: v | v | v | v
|- I | s | s | s Supervizao Alarmes
Sobretensdo r
b F/F &
P Y | 7 | 7 | 7 Subtens3o r F/M @
8] Tt | T | T AT | T AT Sobrefreqencia [ Al ™
Subfreqiiéncia [ A2 L
s s 1 1 IV
" | " | " | " Sobrecomente [
FF | | | Sobrecarga — Wer
FRO: H
: | | | GG
| | | Operagdo: horas
Partidas:
| | |
STATUS: [Codigo de Ema: 1] MODBUS COM4 19200 8N2 | 18/03/2005 | 05:49 o)

Leitura de Grandezas Elétricas feita pelo Modelo MK~ M-C

O Modelo MKM-C possui 5 versdes:

MKM-C 01................ com 2 reles;

MKM-C 02................ com 1 rele;

MKM-C 03................ sem reles;

MKM-C O1H ............. com 2 reles e indicacé@o que houve falha;
MKM-C 02H ............. com 1 rele e indicagdo que houve falha.

A versdo é identificada automaticamente. Os alarmes disponiveis no medidor sdo visualizados no grupo
Alarmes. Os LED’s UFF e UFN (cor verde) indicam o tipo de rede que esta sendo monitorado. Os LED’s AL1 e
AL2 (cor vermelha) indicam a ocorréncia de alarmes.

Tipos de Alarmes:

Apagado .................. sem falha (exceto MKM-C 03);
Piscando.................. esta ocorrendo falha (exceto MKM-C 03);
ACESO..ccovveeeiiirirenn. ocorreu falha (somente MKM-C 01H e MKM-C 02H).

A indicacdo da falha € visualizada na janela Alarmes (de acordo com o modelo instalado). Para os modelos
MKM-C 01H e MKM-C 02H a indicacéo ‘houve falha’ estara na cor cinza. Cliqgue no botdo Ver. A janela mostra
quais alarmes estdo ocorrendo.

Indicagdo Houve Falha Indicacao de Falha

Alarmes

Alarme 1
Sobretenzio ra »
Subtenzio I+ »

Sobrefreqligncia [
Subfrequiéncia [
Sobrecomrente [
Saobrecarga [

Sgbrefreqiigncia [
Subfrequigncia [
Sobrecorrente [
Sabrecarga [

Janela Alarmes para MKM-C 02H
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3.2.2 Alterar

Permite alterar a configuracdo dos parametros de um dispositivo. Os campos disponiveis para alteracdo variam
de acordo com o modelo de medidor instalado.

Codigo I—
Série [s15102
Endereco |2—
Dezcrigio |MKM-D heihd
l—
P [2zo0
TC 1.00
KE o
l—
il 5
@ Alterar ‘ X Cancelar E

Tela de alteragéo

Para os medidores com memoéria de massa € necessario selecionar as grandezas que serao monitoradas.

3.2.3 Adicionar

Através do nimero de série, esta opcdo permite adicionar ou configurar um dispositivo da rede. Digite um
enderego Unico na rede entre 1 e 247 para o aparelho e uma descricdo qualquer, como por exemplo, o local no

qual o mesmo foi instalado.

Sérnie 19102
Enderego 2
Descrigan |Caldeira 2
75 Adicionar X Cancelar h2?

Tela de cadastro de medidores

Os campos KE, TL e Tl sdo disponibilizados de acordo com o modelo instalado. Consulte 0 manual do medidor
para maiores detalhes.

3.2.4 Alarmes

Esta opcao esta disponivel apenas para os modelos MKM-C. Permite a configuragdo dos parametros de
supervisdo. As opcdes variam de acordo com o modelo instalado.
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3.2.5 Remover

MHominal
Tensdo:
Corrente:
Poténcia:
Sup. Rede
* F/N
" F/F

Alarme 1

Sobretensdo:
Subtensio:
Sobrefreqliéncia:
Subfreqligneia:
Sobrecomerte:

Sobrecarga:

Supervizio Histerese
220 W [~ Sobretensdo Sobretenso: 10 b4
5 & [~ Sublensio SubtensEo: 10 %
5 K [~ Sobrefrequencia Sobrefregligncia; 7.00 Hz
Retardo Sup. [~ Subfrequencia Subfreguiéncia: 1.00 Hz
15 Hz [~ Sobrecorents Sobrecaoments: ’1— %
’1— 3 [~ Sobrecarga Sobrecarga: 1 4
Retarda e & Fietardo
1 % [1.00 3 Sobretenso: 5 % [1.00 ]
1 % [1.00 3 Subtensdo: g % [1.00 ]
60,03 Hz |1.00 8 Sobrefreqiiénaia: |B010 Hz |1.00 S
5337 Hz 1.00 2 Subfregligncia: 53,30 Hz 1.00 ]
d % 140 5 Sobrecarente: |7 % 100 E
0 E4 0 3 Sobrecarga: 0 E4 0 s
Y/ g 2

Janela de configuragdo de Alarmes

Remove um dispositivo do sistema. Selecione o dispositivo da lista e confirme a remocéo.

3.2.6 Energia

Permite verificar a Energia Ativa de 24 aparelhos a cada tela, como é mostrado a seguir:

<> |

|

Exibicdo da Energia Ativa

Cada célula exibe o endereco, descri¢éo e energias ativas e negativas (dependendo do modelo).

3.2.7 Serial

Permite configurar a porta de comunicag¢éo do medidor via RedeMB5. Esta opgéo esté disponivel somente para

0s modelos Mult-K 05 e Mult-K 120.
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Welocidade Formato
i+ : " BM1
" 15200 i« BMZ
(" 32400 " 8m
" BYE00 " BE1

& 0K | x Cancelar

3.3 Menu Reset (Zerar)

As opgdes do menu Zerar permitem zerar os contadores de energias, demandas e maximas tenséo e corrente
trifasicas (dependendo do modelo de dispositivo) individualmente. O comando pode ser enviado para todos os
dispositivos instalados na rede ou para o dispositivo que estiver selecionado.

Os contadores também podem ser zerados clicando nos bot8es Zerar que estao localizados na parte inferior da
janela. Neste caso surge uma janela que permite a sele¢do dos contadores que serdo zerados.

Zerar - Selecionado

Energia Demanda
[~ Ea+ [~ D&
[~ EA- [~ MDA
[~ ER+ [~ Ds
[~ ER- [ MDS
i aximos

[~ U el tifasicos

Todos

Zerar |

4. Memoria de Massa

Os multimedidores MKM-D, MULT-K Plus e MULT-K Grafic com memdria de massa armazenam as grandezas
elétricas que foram medidas. Para visualizar estas grandezas é necessario transferir o conteddo da memdria
para o computador. Este procedimento é feito através do menu Memdria de Massa ou pelo botdo Ler MM da
tela principal.

4.1 Ler Membria de Massa

Para ler o conteddo da Memdria de Massa de um multitransdutor digital, clique no menu Memdéria de Massa e
em seguida na opgéo Ler, selecione o dispositivo desejado, cligue em Selecionar e a tela abaixo sera exibida:

‘. Memdria de Massa - Leitura

w j='|_ Fechar E

Série Enderego Descrigio 12

| | | segundos

3

2 09/08/05 142700 436008 435,945 436,155 0.0z0 0.0 0.020

3 09/08/05 142800 435242 435,188 435405 0.mg 0,019 0,020

4 09/08/05 142300 434281 434,227 434,445 n.mg 0oy 0.020

5 09/08/05 143000 436430 436,359 436570 0.mg 0,019 0,020

6 09/08/05  14:31:00 434516 434,451 434 E98 0.020 0.0y 0.020

7 09/08/05 143200 435,023 434 953 435,164 0.mg 0,019 0,020

2 09/08/05 143300 435359 435,297 435,508 0.mg 0,09 0.020

3 09/08/05 143400 435438 435,375 435 578 0,020 0,019 0,020

10 09/08/05 143500 436422 436,358 436570 0,020 0,013 0,020

11 09/08/05 143600 43503 435,954 436,180 0.020 0,013 0.020

12 09/08/05 143700 437102 437 023 437227 0.ms 0,013 0,020

13 09/08/05 143500 436641 435,534 436,805 0,013 0,013 0.020

1( 4 09/08/05 143300 436172 436,117 436,328 0.020 0,013 0.020 - b
|_ 40z Tatal: 230 Atual 290 MODBUS COM4 9600 BNZ | &

Leitura da Memdéria de Massa
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Clique no botdo Ler Meméria de Massa para ler o conteldo da memoria ou no botdo Ler Memoria de Massa &
Gravar para ler e também gravar num arquivo com formato texto com o contetdo da memdria.

4.2 Configurar Memoria de Massa

Para configurar a memoria de massa selecione Memoria de Massa e Configurar no menu. Sera aberta

a seguinte janela:

Felogio 12
" Manual
| = | = &0 segundos
= PC
Dizponiveis tdemaria de Massa

- Carrente Trifazica [4)] - 11 - Corrente Linha 1 [&)
03 - Fator de Poténcia Trifasico 03 - Tens3o Linha 2 [+
04 - Poténcia Aparente Trif dsica [V 12 - Corrente Linha 2 [4)]
05 - Poténcia Reativa Trifazica [War) 10 - Tenz3o Linha 3 [v]
06 - Poténcia Ativa Trifazica (W) -+ 13 - Corrente Linha 3 (&)
07 - Freguiéncia [Hz]

14 - Poténcia Ativa Linha 1 [w/]
15 - Poténcia Ativa Linha 2 W) ad
1E - Poténcia Ativa Linha 3 [+/] s’

4| 4]
|

Tela de configuracdo - Memdéria de Massa (MKM-D)

@Alterar | x Cancelar

A lista Disponiveis mostra todas as grandezas medidas pelo dispositivo e a lista Memoria de Massa exibe as
grandezas que estdo configuradas na memoria.

Configure o relégio da meméria de massa manualmente ou com o relégio do PC, o intervalo de armazenamento
(IA) e as grandezas elétricas.

Podem ser configuradas 6 grandezas elétricas no modelo MKM-D e até 10 grandezas elétricas nos modelos
MULT-K-Plus e MULT-K Grafic.

Para configurar as grandezas elétricas selecione a grandeza desejada na lista Disponiveis e clique na seta
para direita. Também é possivel mudar a ordem selecionando a grandeza na lista Memoria de Massa e
clicando as setas para cima ou para baixo.

A seta para esquerda remove a grandeza selecionada na lista Memoria de Massa e a seta dupla para a
esquerda remove todas as grandezas. A alteragdo sera possivel somente quando todas as grandezas forem
selecionadas.

ATENCAO! Ao ser alterada a configuragdo da memoria de massa todo o contetido anterior € apagado.

5. Sistema
Abre na tela um menu com as seguintes opges:

5.1 Configurar Comunicacao

Permite alterar a porta serial e velocidade de comunicacado a serem utilizadas.

FParta Yelocidade Farmato Timeout
[EEZENE -1 & ge00 AN RTTM: 0
19200 = 8N2 RTTC:  |500
DTR 38400 ¢ 801 WTTH: 0
I Ativado 7RO  8E WTTC: |500
o OK | x Cancelal|

Configuracéo da porta de comunicagao
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Em alguns modelos de conversores RS232/RS485 é necessario ativar o pino DTR da porta serial. Neste caso
marque o campo DTR/Ativado.

5.2 Alterar Senha

Permite mudar a senha de acesso ao software. A senha gravada em fabrica € KRON.
Inicialmente a senha atual é solicitada:

Digite a senha atual ; e

" 0K | X Ear‘u:elar|

Senha de Acesso

Em seguida digite a nova senha e a confirmagdo da nova senha:

Alterar Senha
Mova senha: e

Confirma nova zenha:; e

" 0K | X Cancelar

Alteracdo de Senha do Sistema
6. Manutencéao
Abre na tela um menu com as seguintes opges:

6.1 Descobrir Niamero de Série

Executa uma busca do numero de série do aparelho conectado na linha RS-485.

Descobrir Numero de Série

Ordern
Enderaco
_ * Crescente
Série o
i " Decrescente
Codigo

"2 |

=i Descu:ul:urir| I'L Fechar

Busca do nimero de série

Ao encontrar um medidor na rede que ndo esta cadastrado no sistema o programa pergunta ao usuario se
deseja fazer o cadastro.
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6.2 Testar

Permite testar a comunicagéo entre os medidores conectados na rede RS-485.

Comunicacao - Teste

Séne Endereco|Codigo  [Estado  [Leituraz |Erros (]

TEET1Z 1 il 1 10 10 100005
M0z 2 20 1 10 10 10003
913003 2 a0 1 10 10 10003
BOOED4 4 B0 1 10 10 10003
919005 A =) 1 10 10 100003
998947 7 a5 1 10 10 100003
9742 9 95 1 10 10 100003
02118 |18 440 1 10 10 10003
993197 1M a0 1 10 10 10003

[] Pausa j"L Fechar | k2 |

Teste da rede de comunicagdo

7. Teclas de Atalho

Nas telas de leitura das Grandezas Elétricas e Ener  gia:

Selecionar DISPOSIIVO ........cccvvvvieeeeiiiiiiieee e CTRL+C
Ativar e Desativar COmunNIiCaGa0 ...........occuveeereeeseiineneenn. CTRL+O
Selecionar o Primeiro Dispositivo da Rede ..................... CTRL +F
Selecionar o Ultimo Dispositivo da Rede......................... CTRL +L
Selecionar o Proximo Dispositivo da Rede..................... CTRL +N
Selecionar o Dispositivo Anterior da Rede ...................... CTRL+B
Salvar dados lidos pelo dispositivo.........cccceeeieiiiiineeneenn. CTRL +S
Imprimir dados lidos pelo diSpositivo............cccceeeeeieneen. CTRL+P

Na tela de leitura da Memoria de Massa:

Selecionar DISPOSItIVO .......ccccuuuieiiieieiiiiiiiee e CTRL+C
Ler Memoria de Massa CTRL+R
Ler e Gravar Contetido da Meméria de Massa................ CTRL+F

Interromper Leitura da Memoria de Massa...................... CTRL +S

8. Arquivo de leitura

O software RedeMB5 possibilita que a leitura de um aparelho seja gravada ou adicionada a um
arquivo. O conteudo deste arquivo é idéntico ao contetido da tela de medicao.

Para gravar uma medicado, selecione o menu Dispositivo , escolha o item Ler e selecione o dispositivo
desejado.

Espere que as medi¢des sejam lidas e clique no Botédo Salvar ou tecle CTRL + S.
Caso deseje, a leitura também pode ser impressa através do Botao Imprimir ou tecle CTRL + P.

Este arquivo pode ser tratado em aplicativos como o Excel para geracéo de planilhas de dados sobre
as medicdes, por exemplo.
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9. Resolvendo Problemas

9.1 Quando executo o software RedeMB5 aparece a seguinte mensagem:

“This control requires version 4.70 or greater of C OMCTL32.DLL"

Esta mensagem avisa que 0 seu sistema possui uma versao antiga da DLL de controle COMCTL32.DLL
utilizada pelo Windows e que porventura pode impedir a execucéo de alguns aplicativos que precisam de
uma versdo mais atualizada. Para evitar este problema e atualizar a DLL, fagca um Download através do link
Download 50COMUPD.EXE (x86) da pagina:
http://www.microsoft.com/msdownload/ieplatform/ie/comctrix86.asp, execute o arquivo descarregado
50COMUPD.EXE e siga as instrucdes da tela.

9.2 Nao consigo fazer o software ler os dispositivos:

9.2.1 Certifiqgue-se de que a porta serial esteja selecionada corretamente e de que ndo estejam ocorrendo
conflitos com outros dispositivos do microcomputador, como 0 mouse ou uma placa fax'modem. O
software RedeMB5 possibilita 0 uso da portas seriais COM1 a COM10. Tente mudar de porta.
Certifiqgue-se também que a velocidade de comunicacéo serial esteja igual a configurada no dispositivo.

9.2.2 Certifigue-se de que a pinagem do cabo que conecta o conversor a porta serial esteja conforme
especificada no manual do conversor.

9.2.3  Certifique-se de que os aparelhos e o conversor estejam ligados corretamente na rede, DATA+ com
DATA+ e DATA- com DATA-.

9.2.4  Verifique se ha necessidade ou ndo de se utilizar resistores de terminagdo (Rt =120Q) bem como
resistores Pull-Up e Pull-Down no conversor.

9.2.5  Verifique se a ligagdo do cabo da rede esta correta. Um fio deve ser conectado ao terminal DATA+ do
primeiro aparelho e dai sair para o terminal DATA+ do segundo aparelho e assim sucessivamente até o
ultimo. O mesmo deve ocorrer com o terminal DATA- . Conexdes tipo “T” ou derivagdes (emendas)
nao sado permitidas.

9.2.6 No méaximo 32 aparelhos podem ser conectados numa mesma linha, sendo que esta ndo pode ser
superior a 1000 metros. Caso haja mais que 32 aparelhos ou a distancia seja superior a 1000 metros,
utilize um amplificador de sinal.

9.2.7  Verifique se algum indicador de luz do conversor RS485/RS232 esta piscando. Isto indica que o
microcomputador esta transmitindo comandos para a rede. Em alguns conversores, quando o indicador
de luz estiver continuamente na cor laranja, significa que ha alguma ligacéo errada. Cor verde indica
ligacao correta.

9.2.8 Tente testar apenas um instrumento isolando-o da rede e instalando o microcomputador o mais

proximo possivel. Tente configurar a comunicagdo apenas com este aparelho ligado ao
microcomputador.

9.3 Nao me lembro da senha do software :

9.3.1 O software vem com a senha KRON configurada em fabrica. Caso vocé tenha alterado esta senha mas
a esqueceu, entre em contato com a Kron Instrumentos Elétricos Ltda.
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10. Termo de Responsabilidade

A Kron Instrumentos Elétricos Ltda. ndo se responsabiliza pela perda de dados decorrentes de problemas
que porventura venham a ocorrer no computador no qual o sistema RedeMBS5 foi instalado, bem como pela falta
de backup do mesmo. Além disso, também nédo se responsabiliza pelo uso indevido do software RedeMB5 e
problemas que possam ocorrer devido a falha de operacdo e manuseio do mesmo.

Kron Instrumentos Elétricos Ltda.
Rua: Alexandre de Gusmao, 278 Socorro, Sdo Paulo
suporte@kron.com.br ou 11 5525-2000

www.kron.com.br
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